L

OCTOPUS

CARPETA DE
SERVICIOS

ORDERFORM

ILUMINACION-LIGHTING

ANO 2017



Evento / Event:

Lugar de celebracién / Place:

Fecha de celebracion / Date:

OCTOPUS




Datos bancarios de OCTOPUS EVENTS S.L.

BANCO/BANK: Sabadell

@

ocTorS

DIRECCION/ ADDRESS: Avda. Zugazarte n° 8 , 32 planta,
Dpto. 5y 6 48930 - Las Arenas -Getxo - Bizkaia -Spain

SUBTOTAL €

N° CUENTA/ ACCOUNT NUMBER: 0081 4342 1100 0105 3616

0,
FORMA DE PAGO TRANSFERENCIA IVA VAT (21%) €
IBAN/ BIC ES47 0081 4342 1100 0105 3616
. €
SWIFT CODE OR BIC: BSAB ESBB TOTAL

INFORMACION: TLF : 94 472 53 49

javier@octopusevents.es C.I.F: B /98240211

Pago: 100% del total a la firma de la presente solicitud por transferencia bancaria. Es imprescindible enviar copia de la
transferencia por fax o e-mail. Aquellas solicitudes que no vayan acompanadas del justificante de pago , no tendran

validez.

Payment: 100% of the whole to the signature of the present order form by bank transfer.lt is indispensable to send
copy of the bank transfer by fax or e-mail. Those order forms that are not accompanied of the voucher of payment ,

will not have validity.

DATOS DEL EXPOSITOR / EXHIBITOR INFORMATION

DATOS EMPRESA FACTURACION / INVOICE INFORMATION

RAZON SOCIAL
COMPANY NAME
DIRECCION FISCAL
COMPANY ADRESS

CIF
VAT NUMBER

DIRECCION ENVIO FACTURA
INVOICE ADRESS

POBLACION Y CODIGO POSTAL
CITY AND POSTAL CODE

PERSONA DE CONTACTO
CONTACT PERSON

TELEFONO
TELEPHONE

FAX

E-MAIL

DATE, SIGNATURE , SIGNATORY NAME AND COMPANY STAMP

20.



mailto:javier@octopusevents.es

-~

OCTOPUS

CATALOGO ELECTRICIDAD EN ALQUILER
CATALOG ELECTRICITY FOR RENT

ELECTRICIDAD-ELECTRICITY

REF. DESCRIPCION MEDIDAS
EN CMS. PRECIO-UNIDAD
CUADRODELUZ Y
EO1 ACOMETIDA ELECTRICA €115
1.2 KW
REF. DESCRIPCION MEDIDAS
EN CMS. PRECIO-UNIDAD
CUADRODELUZ Y
EO02 ACOMETIDA ELECTRICA €130
2.5 KW
REF. DESCRIPCION MEDIDAS
EN CMS. PRECIO-UNIDAD
CUADRODELUZ Y
EO3 ACOMETIDA ELECTRICA €155
5 KW
REF. DESCRIPCION MEDIDAS
EN CMS. PRECIO-UNIDAD
CUADRODELUZ Y
EO4 ACOMETIDA ELECTRICA €190
10 KW
REF. DESCRIPCION MEDIDAS
EN CMS. PRECIO-UNIDAD
CUADRODELUZ Y
EO5 ACOMETIDA ELECTRICA € 255
15 KW




HOJA DE SOLICITUD / ORDER FORM

STAND N° OCTOPUS

REF. MEDIDAS Descripcion/ Description €Und. Unid. Total €

) CUADRO DE LUZ Y
EO1 | Estandar (,comETIDA ELECTRICA 115
1.2 KW

CUADRO DE LUZ Y
E02 | Estandar |ACOMETIDA ELECTRICA 130
2.5 KW

CUADRO DE LUZ Y
E03 | Estandar | ACOMETIDA ELECTRICA 155
5 KW

CUADRO DE LUZ Y
E04 | Estandar | ACOMETIDA ELECTRICA 190
10 KW

CUADRO DE LUZ Y
E05 | Estandar | ACOMETIDA ELECTRICA 255
15 KW

SUBTOTAL

NOTA: Para mas potencia
+21,00% IVA /VAT

solicitar presupuesto. TOTAL EUROS




CONDICIONES DE PAGO

PAYMENT TERMS

OCTOPUS

FORMA DE PAGO: TRANSFERENCIA 0081 4342 1100 0105 3616

IBAN / BIC ES47 0081 4342 1100 0105 3616 / BSAB ESBB

OCTOPUS EVENTS S.L. AVDA. Zugazarte n° 8, 3? planta,
Dpto. 5y 6 48930 - Las Arenas - Getxo - Bizkaia - Spain

C.L.F: B /98240211

INFORMACION: TLF: 94 4725349 javier@octopusevents.es



mailto:info@octopusevents.es

CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION
GENERAL COTRACTING RULES OF SERVIS
OCTOPUS

Todos los elementos son en régimen de alquiler , por lo que en caso de sufrir deterioro , una vez instalados , el expositor se hara cargo de
dafios causados en los mismos.

All pre decorated stand elements offered here in are rented to Exhibitors for the Event and must suffer no damages whatsoever.Exhibitors shall
be liable for any damages caused to rent articles.

Debido a la constante renovacion de stck le empresa montadora se reserva el derecho, si fuese necesario , de cambiar algin elemento
por otro similar.
The substitution of an element offered by the Exhibitor for another similar element shall be subject to the criteria of the Assembly Team.

Una vez terminada la feria , se retirara el mobiliario no siendo la empresa montadora responsable de los objetos olvidados.
Once the trade fair is over, the furnishing shall be removed, whit the Assembly Company not being responsible for the objects left begin.

Los materiales y trabajos se deberan presetar por escrito mediante la presente solicitud.
All Works and materials shall be understood to have been confirmed only when orders are made in writing or on the present ordering
form.

Modificacion de pedido.El expositor debera notificar por escrito a la empresa montadora la modificacion del pedido.
Modification of an order. The exhibitor must be made in writing to the company of any modification.

No se aceptaran modificaciones de pedido a partir de la fecha limite.
No modifications of an order will be accepted from deadline.

No se aceptara ninguna solicitud que no haya sido abonada antes de la fecha limite.
No orders will be accepted if they are not paid before deadline.

La fecha limite para la recepcion de solicitudes es 5 dias antes de la inauguracién.Los pedidos posteriores tendran un 25% de incremento.
Deadline to receive orders wil be 5 days before the grand opening . All orders after that day will have 25% increases.

La empresa montadora no se responsabiliza de la fecha de entrega de los servicios pedidos fuera de plazo.
The setting up company will not be responsible for orders after deadline.

Los pagos se realizaran mediante transferencia bancaria , es imprescindible enviar copia de la transferencia junto al formulario de peticion , a
la empresa montadora.
All payments must be made by bank transfer, you must send copy of it and the furniture for whit it to the Assembly Company.

Una vez entregado el material solicitado en el stand cualquier anulacién de éste , no sera devuelto el importe.
Once we have delivered the order cancellations will not be reimbursed.

Por causas climatologicas extremas la empresa no se hace responsable de no realizar los servicios contratados.
For extreme climatological causes the company is not liable for not perform the contracted services.

NOTAS / NOTES
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